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Szanowne Panie, szanowni Panowie!

Globalny kryzys zdrowotny uniemozliwia nam dzis obecnos¢ w Miejscu Pamieci i
Przestrogi.

Mimo tego zalezy mi na tym, aby by¢ z Panstwem, by¢é z Wami, w tym dniu
upamietnienia wyzwolenia obozu Ravensbrick.

Pragne, aby nasze stowa i mysli spotkaty sie w uroczystym hotdzie wszystkim
ofiarom nazistowskiego barbarzynstwa, "wszystkim tym, ktérzy zamkneli oczy
podczas wielkiej nocy pogrzebowej", jak powiedziat Malraux.

Ze gtebokim szacunkiem i szczerym wzruszeniem Kieruje pozdrowienia do bytych
deportowanych kobiet i ich rodzin oraz bliskich 75 lat po wyzwoleniu obozu
koncentracyjnego.

W imieniu rzadu francuskiego chciatabym ztozy¢ Paniom i Panstwu wyrazy
szacunku i wyrazi¢ nasze petne poparcie.

Praca na polu pamieci historycznej, ktérg wykonujg Panie od kilkudziesieciu lat, jest
jednym z filaréw francusko-niemieckiej przyjazni i jednoczgcym elementem budowy
Europy, wartosc¢ i kruchos¢ ktorej dostrzegamy kazdego dnia.

Owa praca ma fundamentalne znaczenie i jest nie do zastgpienia. Opiera sie na niej
nasze demokratyczne i pokojowe spoteczenstwo, ktére stworzyliSmy po zakonhczeniu
[l wojny Swiatowe.

Poprzez upamietnienie ofiar nazistowskiego rezimu, odkrywanie nazwisk
deportowanych, nadawanie im twarzy i odtwarzanie ich historii mierzymy sie z
przesztoscig, mimo ze nie mozemy naprawic tego, co zostato zniszczone.

Nigdy nie wolno nam zapomnie¢ o tym, co wydarzyto sie w Ravensbrick i we
wszystkich obozach smierci.

Panie i Panowie! Unaoczniajgc naszg przesztos¢ wzmacniamy wartosci, z ktorymi
zwigzana jest dzi$ nasza demokratyczna Europa: a mianowicie pokdj, poszanowanie
podstawowych praw i wolnosci, zwtaszcza praw kobiet, za ktdérymi opowiadaty sie
ocalate z Ravensbruck, ale takze w szerszym sensie zblizenie narodow.

Kiedy stuchamy relacji deportowanych kobiet z Ravensbrick, kiedy oglgdamy
wspaniatg wystawe "Twarze Europy", odkrywamy, jak mogto dojs¢ do tego, co jest
niewyobrazalne.

Swiadkowie czasu z Ravensbriick i ich rodziny sg dla nas przestrogg i wzorem, ze
nie poddali sie nigdy uczuciu zemsty czy nienawisci.

Budowa Europy, o ktérg codziennie walcze, wiele zawdziecza Waszej pionierskiej
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pracy i chciatabym skorzysta¢ z tej okazji, aby uroczyscie Paniom, Panstwu, Wam
podziekowac.

W obliczu tego, ze w Europie obserwujemy wzrost ksenofobii, antysemityzmu,
rewizjonizmu i nacjonalizmu, praca nad pamiecig historyczng staje sie wazniejsza
niz kiedykolwiek, bo pozwala umocni¢ nasze demokracje. Jest ostojg krytycznego
myslenia i waznym polem do przekazywania wiedzy.

Z tego powodu premier Nadrenii Potnocnej-Westfalii Armin Laschet i francuski
minister ds. edukacji i mtodziezy Jean-Michel Blanquer wyrazili zyczenie, aby
poswieci¢ odbywajgcy sie co roku Dzien Francusko-Niemiecki, a mianowicie 22
stycznia 2020 roku, 75 lat po wyzwoleniu obozu, wtasnie pracy nad pamiecig
historyczng.

Daje mi to mozliwos¢ uhonorowania niezwykitych osiggnie¢ miejsc pamieci, a
szczegolnie Miejsca Pamieci w Ravensbriick, ktére zawsze na nowo promujg duch
edukacyjny wysokim poziomem pedagogicznym i innowacyjnoscia.

Jestesmy wspolnie odpowiedzialni za zapewnienie niezbednych $rodkow na
wzmochnienie i odnowienie Kkultury pamieci, oczywiscie bez ingerowania w prace
historykow.

Powinnismy takze zapewni¢ dialog w naszych systemach oswiaty, dlatego
z inicjatywy Francji podczas naszej prezydencji w Radzie Europy pod koniec
2019 r. 23 panstwa wezwaty do utworzenia placowki obserwujgcej nauczanie historii
w Europie. [Observatoire de I'enseignement de I'histoire en Europe].

Na koniec chciatabym zwroci¢ sie do ocalatych z Ravensbrick, do kobiet i do
mezczyzn, poniewaz byto wsrdd nich takze wielu mezczyzn.

Chciatabym roéwniez zwréci¢ sie do Panstwa rodzin i do Panstwa osobiscie,
poniewaz jestem przekonana, ze miodziez europejska z odwagg, talentem i
tworczym zapatem przejmie po swiadkach czasu owe dziedzictwo.

Wasza odwaga i wasze europejskie przekonania sg dla nas wszystkich wzorem, by
znalez¢ odpowiedzi na wielkie wyzwania, przed ktérymi stoimy.

Dziekuje bardzo.
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